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sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni LotySska,
pokial ide o uplathiovanie schengenského acquis v oblasti spolo¢énej
vizovej politiky

Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporicanie
tykajace sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni LotySska, pokial’ ide
o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti spolo€nej vizovej politiky, ktoré Rada prijala na

svojom zasadnuti 20. decembra 2018.

Toto odporiéanie sa v sulade s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktobra

2013 zasle Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom.
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PRILOHA

Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

tykajtce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni Lotysska, pokial’ ide
o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti spolo¢nej vizovej politiky

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretePom na nariadenie Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktdbra 2013, ktorym sa vytvara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu!, a najmé na jeho ¢lanok 15,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
ked’ze:

(1)  Ugelom tohto rozhodnutia je odporuéit’ Loty§sku napravné opatrenia na riesenie nedostatkov
zistenych pocas schengenského hodnotenia v roku 2018 v oblasti spolo¢nej vizovej politiky.
V nadvéznosti na toto hodnotenie bola vykonavacim rozhodnutim Komisie C(2018) 5100
prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvadzaju aj najlepSie postupy

a nedostatky zistené pocas hodnotenia.

(2) Ked’Ze pracovnici lotySského vel'vyslanectva v Taskente maji dobré znalosti o miestnych
podmienkach v Uzbekistane a v regione, ako aj dlhorocné skusenosti v oblasti spractivania
ziadosti o udelenie viza, spisy a sprievodné doklady sa preskimavaju dokladne a prikladnym

sposobom, ktory je prispdsobeny migracnému riziku na mieste.

1 U.v.EUL295,6.11.2013, s. 27.
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(3)  Vzhladom na dblezitost’ dodrziavania schengenského acquis, najma ustanoveni tykajucich
sa monitorovania externych poskytovatel'ov sluzieb, rozhodovacieho procesu a vizového
informacného systému (VIS), by sa mali prednostne vykonavat’ odporac¢ania 5, 8, 9, 13, 15

az 17,19, 22,24 az27, 29, 31, 36, 37, 39, 44 a 46 v tomto rozhodnuti.

4) Toto rozhodnutie by sa malo zaslat’ Europskemu parlamentu a parlamentom ¢lenskych
Statov. Do troch mesiacov od jeho prijatia by LotySsko malo v stlade s ¢lankom 16 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 1053/2013 vypracovat’ akény plan so zoznamom vietkych odporGéani na
napravu vsetkych nedostatkov uvedenych v hodnotiacej sprave a predlozit’ tento akény plan
Komisii a Rade,

ODPORUCA:

ze LotySsko by malo:

Vseobecne

1. zabezpecit', aby vSetky informécie uvedené na webovych sidlach ministerstva

zahrani¢nych veci a vel'vyslanectiev boli uplné a spravne;

2. informovat’ Ziadatel'ov, aby v poliach 29 a 30 formuléra Ziadosti uvadzali spravny datum

prichodu a odchodu prvého/d’alSieho planovaného pobytu v schengenskom priestore;

3. upriamit’ pozornost’ v§etkych zamestnancov na predpisy a najlepSie postupy tykajlce sa

zruSenia platnosti vlepenych vizovych nalepiek;
4. zlepsit’ program pravidelnej odbornej pripravy pre miestnych zamestnancov;

5. upravit’ pravny nastroj spoluprace s externymi poskytovatel'mi sluzieb s ciel'om

zabezpecit, aby zahfiial v§etky minimalne poziadavky;
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zabezpecit', aby sa v pripadoch, ked cestovny doklad nie je uznany vSetkymi ¢lenskymi

Statmi, udelovali len viza s obmedzenou uzemnou platnost'ou;

zabezpecit', aby vSetky vel'vyslanectva a konzularne urady akceptovali cestovné zdravotné
poistenie, ktoré sa vztahuje iba na obdobie prvého/d’alSieho planovaného pobytu (a nie aj

toleran¢né obdobie);

zabezpecit', aby na formulari na zamietnutie aj na webovych sidlach vel'vyslanectiev
a externych poskytovatel'ov sluzieb boli ziadatelom poskytnuté spravne informacie

o postupoch odvolania sa proti zamietnutiu ziadosti o vizum;

Informacné systémy

10.

1.

12.

13.

miestnym administrativnym alebo technickym zamestnancom obmedzit' moznost’
vyhl'addvania vo VIS a zabezpecit', aby vyhl'adavat’ vo VIS mohli len pri spractivani

samotnej ziadosti;

zlepSit’ rozhranie na vyhl'addvanie a konzultovanie sprav VISMail a motivovat’ svojich

konzularnych zamestnancov, aby VISMail vyuzivali aktivnejsie;

zvazit vytvorenie formulara na zamietnutie v rdmci vizového systému alebo prijat’ iné
opatrenia s cielom zabezpecit', aby dovody zamietnutia vo VIS vZdy zodpovedali

dovodom zamietnutia, ktoré sa oznamia ziadatel’'ovi;

zvazit Gpravu vizového systému, aby sa pri zacati predchadzajicej konzultécie s ostatnymi
¢lenskymi Statmi vyuZzival len Standardny vyber a aby v pripade neukoncenych
pozadovanych predchadzajucich konzultacii bolo mozné udelit’ vizum len s obmedzenou

uzemnou platnost'ou;

v pripade viz s obmedzenou izemnou platnostou upravit’ spdsob vytla¢enia vizovych
nalepiek, aby sa na nalepke zaistila viditeI'nost’ spravnej izemnej platnosti (napr.
vytlacenim pozitivneho zoznamu ¢lenskych Statov, v ktorych je vizum platné alebo

zmenSenim vel'kosti pisma);
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14.

15.

16.

17.

18.

v strojovo Citatel'nej zone vizovej nalepky zabezpecit' vhodnu vel'kost’ pisma, umiestnenie

a rozmiestnenie;

zabezpecCit', aby sa pravidla uchovéavania udajov uplatinovali na vSetky Ziadosti vo vizovom

systéme;

zabezpecit', aby osobné udaje uvedené v online formulari ziadosti boli dostupné az po

podani ziadosti;

zabezpecit', aby vizovy systém poskytoval vSetky polia pozadované v nariadeni o VIS

a aby v pripade potreby boli vSetky z nich systematicky vyplnené pri kazdej ziadosti;

zvazit zlepSenie integracie informdcii o uznavani cestovnych dokladov do svojho vizového

systému;

Velvyslanectvo/vizové oddelenie v Moskve

19. zaviest’ pravidelny mechanizmus ohldsenych a neohldsenych monitorovacich navstev
u externého poskytovatel’a sluzieb a vypracovat navrh sprav o tychto navstevach;
20. zabezpecit', aby webové sidlo externého poskytovatel’a sluzieb zahfiialo uplné a spravne
informacie;
21. zabezpecit', aby informécie tykajuce sa LotySska, ktoré st uvedené na informacnej tabuli
u externého poskytovatel’a sluzieb, boli jasné, upln€, spravne a I'ahko identifikovatel'né;
22. dat’ externému poskytovatel'ovi sluzieb pokyn, aby:
— pouzival menej restriktivny pristup v pripadoch, ked’ je predlozeny doklad
o ubytovani pre ziadatel'ov, ktori cestuju spolu a podévaji ziadost’ spolo¢ne;
— ziadatel'ovi a vel'vyslanectvu poskytol kontrolny zoznam sprievodnych dokladov
predloZenych spolu so Ziadost'ou;
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

zvazit’ modernizaciu svojho informacného systému, aby bolo mozné vysledovat’ vizové
nalepky od ich dorucenia na vel'vyslanectvo az po ich vydanie, alebo inStruovanie

miestnych zamestnancov, aby nepouzité vizové nalepky na konci dna vracali;

zabezpecCit', aby ziadatelia predkladali vSetky doklady, ktoré sa vyzaduji na zaklade

harmonizovaného zoznamu sprievodnych dokladov;

zabezpecit', aby vsetci vizovi uradnici uplatiiovali rovnak uroven kontroly a aby sa
osobitny doraz kladol na preskiimanie sprievodnych dokladov, ktoré predlozili ziadatelia,
ktori podavaju ziadost’ po prvykrat, najma pokial’ ide o zamestnanie a socialno-

ekonomicku situaciu danej osoby;

zabezpecit', aby sa vSetky udaje zo ziadosti po prenose na vel'vyslanectvo okamzite

vymazali zo systémov externych poskytovatel'ov sluzieb;

externému poskytovatel'ovi sluzieb vratit’ cestovné doklady a formulare na zamietnutie
v zapecCatenych obalkach a zabezpecit,, aby zamestnanci externého poskytovatela sluzieb

nemohli ziskat pristup k rozhodnutiu o Ziadostiach;

poskytnut’ ziadatel'om moZnost’ vybavit’ si v primeranej lehote stretnutie na

vel'vyslanectve, pricom sa zohl'adni v§eobecné pravidlo dvoch tyzdiov;

zabezpecit', aby vel'vyslanectvo akceptovalo vSetky pripustné ziadosti, a to aj v pripade, ak

chybaju sprievodné doklady alebo cestovné zdravotné poistenie;

zabezpedit, aby sa oslobodenie od vizovych poplatkov na zaklade dohody medzi EU

a Ruskom o zjednoduSeni udel'ovania viz poskytovalo systematicky;

zabezpecit', aby vizovi tradnici kontrolovali v cestovnom pase vstupné a vystupné
peciatky s cielom zistit moZné prekroenie povolenej diZky pobytu, a to najmi v pripade

Casto cestujucich osdb;

upravit’ letdk uréeny pre drzitel'ov viz, aby sa zabezpecilo, Ze drZitelia viz sa nebudu
domnievat’, Ze zdravotné cestovné poistenie je pri cestovani do schengenského priestoru

podmienkou vstupu;
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Velvyslanectvo/vizové oddelenie v Taskente

33. zabezpecit', aby webové sidlo externého poskytovatel’a sluzieb zahfiialo uplné a spravne

informacie a aby komunikécia so ziadateI'mi bola efektivna;

34, zabezpecit', aby informécie o oslobodeni od vizovych poplatkov, ktoré poskytuje externy

poskytovatel’ sluzieb, boli uplné;

35. zabezpecit', aby vSetci drzitelia viz mali primerany pristup ku komplexnym informacidm

o pravach drzitel’a viza, podmienkach vstupu do schengenského priestoru a o tom, ako

rozumiet’ vizovej nalepke;

36. zabezpecit’ pravidelné monitorovanie externého poskytovatel’a sluzieb a poskytovanie

odbornej pripravy jeho zamestnancov podl'a potreby;

37. dat’ externému poskytovatel'ovi sluzieb pokyn, aby:

pouzival jeden kontrolny zoznam pre LotySsko a zastipené Clenské Staty v sulade

s vizovym koédexom a harmonizovanym zoznamom sprievodnych dokladov pre
Uzbekistan, pri¢om by odli$nosti medzi danymi Styrmi krajinami boli iba v stuvislosti
s rozdielnymi vnutro$tatnymi predpismi (informécie o vnuatrostatnych formularoch,
ktoré poskytuji dokaz o financnej podpore a/alebo sikromnom ubytovani, a

o vnutrostatnych referenénych sumach potrebnych na prekrocenie vonkajSich

hranic);

informoval ziadatel'ov o chybajucich dokladoch prostrednictvom vytlaceného

kontrolného zoznamu;

zmodernizoval svoje priestory a zlepSil organizaciu prace v koordindacii s druhym

¢lenskym Statom, ktory spolupracuje s tym istym externym poskytovatelom sluzieb;

prijimal Ziadosti maloletych osob bez ich pritomnosti, ak Ziadost’ predloZia

rodic¢ia/zadkonni opatrovnici a ak sa odtlacky prstov nevyzaduju;
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38.

39.

40.

41.

—  prenos ziadosti a cestovnych dokladov vykonaval bezpecnejSie a aby zaistil, Ze
skuto¢ny postup prenosu ziadosti a cestovnych dokladov je v sulade s pravnym

nastrojom,;

— prijimal vSetky prijatel'né ziadosti, pre ktoré je LotySsko prislusné; externy
poskytovatel’ sluzieb moze informovat’ ziadatel'ov o chybajucich sprievodnych
dokladoch, nikdy vSak nesmie odmietnut’ prijatelné ziadosti na zaklade jeho

posudenia obsahu sprievodnych dokladov;

— ukon¢il prax uchovavania képie kontrolného zoznamu predlozenych dokladov;

takéto kontrolné zoznamy sa mézu poskytnut’ iba ziadatel'ovi a vel'vyslanectvu;

— okamzite vymazal vSetky osobné uidaje ziadatel’a/platitel'a z online bankového

rozhrania, a to hned’ po zaplateni vizového poplatku a poplatku za sluzby;
— vystavil potvrdenia za poplatky, ktoré boli skuto¢ne zaplatené v ruskych rubloch;

zvazit upustenie od poziadavky osobnej pritomnosti u externého poskytovatela sluzieb

v pripade inych kategorii ziadatel'ov, ktori nemusia poskytnut’ odtlacky prstov;

opravit’ pravny nastroj tak, aby odrdzal skutocnu prax, pokial’ ide o menu pouzita pri

vybere vizového poplatku a poplatku za sluzby;

preskumat’ svoje dohody o zastipeni s ciel'om skratit’ lehotu na konzultacie v pripade
zastipenych Clenskych Statov (zvyCajne na najviac sedem dni) a umoznit’, aby samotné
vel'vyslanectvo vykonalo predchadzajicu konzultaciu, alebo zviditel'nit’ vysledky

predchadzajtcich konzultacii vizovému tradnikovi;

s Nemeckom objasnit’ vykonavanie dvojstrannej dohody o zastupeni tykajlicej sa
schengenskych viz, najmé pokial’ ide o Ziadosti pakistanskych ob¢anov, ktori st rodinnymi

prislusnikmi ob&anov EU/EHP, na ktorych sa vztahuje smernica 2004/38/ES;
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42. zabezpecit', aby sa pri rekonstrukcii vel'vyslanectva zohl'adnili primerané bezpec¢nostné
opatrenia, nalezitd ochrana sukromia ziadatel'ov a bezbariérovy pristup;

43. obmedzit’ informacie o ziadatel'och poskytované miestnej policii na absoliitne minimum
pozadované podl'a miestneho prava a vzdy v iplnom stlade s prisluSnymi pravidlami
ochrany udajov;

44, externému poskytovatel'ovi sluzieb vratit’ cestovné doklady a formulare na zamietnutie
v zapeCatenych obalkach a zabezpecit', aby zamestnanci externého poskytovatel’a sluzieb
nemohli ziskat’ pristup k rozhodnutiu o ziadostiach;

45. poskytnut’ ziadatel'om moznost’ vybavit’ si v primeranej lehote stretnutie na
vel'vyslanectve, pricom sa zohl'adni v§eobecné pravidlo dvoch tyzdiov;

46. zabezpecit', aby sa v praxi uplatiioval harmonizovany zoznam sprievodnych dokladov pre
Uzbekistan.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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